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KOMPETENTO TIESU/IESTĀŽU MEKLĒŠANA

Ar zemāk pieejamā rīka palīdzību varat atrast tiesas(u) vai iestādi(es), kuras(u) kompetencē ir kāds konkrēts
Eiropas Savienības tiesību akts. Ņemiet vērā, ka, lai arī esam centušies darīt visu iespējamo, lai nodrošinātu
rezultātu precizitāti, dažos izņēmuma gadījumos kompetence var būt norādīta neprecīzi.

64. panta 1. punkta a) apakšpunkts — tiesas vai iestādes, kurām ir kompetence izskatīt
pieteikumus par izpildāmības pasludināšanu saskaņā ar 44. panta 1. punktu un pārsūdzības par
nolēmumiem attiecībā uz šādiem pieteikumiem saskaņā ar 49. panta 2. punktu

Kompetence izskatıt̄ pieteikumus par izpildāmıb̄as pasludināšanu saskaņā ar 44. panta 1. punktu ir Apelācijas
tiesai (Corte di Appello), kurai ir teritoriālā jurisdikcija. Tiesa pasludina spriedumu slēgtā sēdē bez pušu
uzklausıš̄anas klātienē saskaņā ar Civilprocesa kodeksa 737. un 738. pantu.

Nolēmumu, kas pieņemts slēgtā sēdē, var pārsūdzēt 60 dienu laikā pēc rık̄ojuma izsniegšanas.

Kompetence izskatıt̄ pārsūdzıb̄as par nolēmumiem attiecıb̄ā uz pieteikumiem par izpildāmıb̄as pasludināšanu
saskaņā ar 49. panta 2. punktu tādu iemeslu dēļ, kas noteikti Civilprocesa kodeksa 360. pantā, ir Augstākajai
kasācijas tiesai (Suprema Corte di Cassazione).

64. panta 1. punkta b) apakšpunkts — par pārsūdzību pieņemta nolēmuma apstrīdēšanas
procedūras, kas minētas 50. pantā

Par pārsūdzıb̄u pieņemtu nolēmumu var apstrıd̄ēt:

1) iesniedzot nolēmuma pārskatıš̄anas pieteikumu atbilstoši Civilprocesa kodeksa 391.bis un 391.ter pantam;

2) iesniedzot trešās personas protesta pieteikumu atbilstoši Civilprocesa kodeksa 391.ter pantam.

Var iesniegt arı ̄nolēmuma labojumu pieteikumu, ja spriedumā ir pārrakstıš̄anās vai aprēķinu kļūdas.

65. panta 1. punkts — citu iestāžu un tiesību speciālistu saraksts, kuri minēti 3. panta 2. punktā

3. panta 2. punkta nolūkā tas ietver:

juristus, kas iesaistıt̄i atbalstıt̄o sarunu (negoziazione assistita) procedūrā saskaņā ar 2014. gada Dekrētlikuma
Nr. 132 6. pantu, un

civilstāvokļa aktu reģistrācijas amatpersonas, kas iesaistıt̄as atbalstıt̄o sarunu procedūrā saskaņā ar 2014. gada
Dekrētlikuma Nr. 132 12. pantu.
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Šīs lapas dažādās valodu versijas uztur attiecīgās dalībvalstis. Tulkojumu veic Eiropas Komisijas dienestā. Varbūtējās
izmaiņas, ko oriģinālā ieviesušas kompetentās valsts iestādes, iespējams, nav atspoguļotas tulkojumos. Eiropas Komisija
neuzņemas nekādas saistības un atbildību par datiem, ko satur šis dokuments, vai informāciju un datiem, uz kuriem šajā
dokumentā ir atsauces. Lūdzam skatīt juridisko paziņojumu, lai iepazītos ar autortiesību noteikumiem, ko piemēro dalībvalstī,
kas ir atbildīga par šo lapu.


